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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 65/2011
(2011. gada 27. janvaris),
ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 attieciba
uz parbaudes kartibu, ka ari savstarpéjo atbilstibu saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem
EIROPAS KOMISIJA, Nr. 1122/2009, bet Regulas (EK) Nr. 1975/2006

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. septembra Regulu (EK) Nr.
1698/2005 par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaim-
niecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) ('), un jo ipasi tas 51.
panta 4. punktu, 74. panta 4. punktu un 91. pantu,

ta ka:

Ar Komisijas 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr.
1122/2009, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai
istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 attieciba uz
savstarpju atbilstibu, modulaciju un integréto adminis-
tréSanas un kontroles sistému saskana ar minétaja regula
paredzétajam tiesa atbalsta shémam lauksaimniekiem, ka
arT, lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007
attieciba uz savstarpéju atbilstibu saskana ar vina nozaré
paredzéto atbalsta shému (%) atcéla un aizstdja Komisijas
2004. gada 21. aprila Regulu (EK) Nr. 796/2004, ar ko
paredz siki izstradatus noteikumus, lai ieviestu savstar-
p&ju atbilstibu, modulaciju un integréto administré$anas
un kontroles sistému, kura paredzéta Padomes Regula
(EK) Nr. 1782/2003 un (EK) Nr. 73/2009, ka arf lai
ieviestu savstarp&ju atbilstibu saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 479/2008 ().

Komisijas 2006. gada 7. decembra Regula (EK) Nr.
1975/2006, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus,
lai istenotu Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 attie-
ciba uz parbaudes kartibu, ka ari savstarpgjo atbilstibu
saistiba ar lauku attistibas atbalsta pasakumiem (%), ir
daudzas norades uz atceltaja Regula (EK) Nr. 796/2004
paredzetajiem administréSanas un kontroles noteiku-
miem. Bitu japem véra izmainas, ko Sajos administré-
Sanas un kontroles noteikumos ieviesa ar Regulu (EK)
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noteiktie principi — bitu jaievéro. Turklat saskanotibas,
skaidribas un vienkar§osanas labad Regulas (EK) Nr.
1975/2006 atseviski noteikumi batu jagroza, lai péc
iespgjas ierobezotu atsauces uz Regulu (EK) Nr.
1122/2009. Tade] ir lietderigi atcelt un aizstat Regulu
(EK) Nr. 1975/2006.

Dalibvalstim bitu jaizveido tada kontroles sistéma, kas
nodrosina visu nepieciesamo parbauzu veikSanu, lai
nodroginatu atbalsta pieskir§anas noteikumu ievérosanas
efektivu kontroli. Visiem Savienibas vai valsts tiesibu
aktos vai lauku attistibas programmas noteiktajiem atbil-
stibas kritérijiem bdtu jabit kontrolgjamiem saskana ar
parbaudamu raditaju kopumu.

Pieredze rada, ka integréta administréSanas un kontroles
sistéma (turpmak teksta “IAKS”), kas paredzéta II sadalas
4. nodala Padomes 2009. gada 19. janvara Regula (EK)
Nr. 73/2009, ar ko paredz kop&jus noteikumus tiesa
atbalsta shémam saskana ar kopgjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimnie-
kiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr. 1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr. 378/2007 un atce] Regulu (EK)
Nr. 1782/2003 (°), apliecinajusi, ka ta ir efektivs un
iedarbigs lidzeklis tieSo maksajumu shému ievieSanai.
Tapéc, ciktal tas attiecas uz platibatkarigajiem un ar dziv-
niekiem saistitajiem maksajumiem saskana ar 2. asi
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 IV sadalas I nodalas 2.
iedala, administrésanas un kontroles noteikumos, ka ari
saistitajos noteikumos attieciba uz samazinajumiem un
izslég§anu nepatiesu deklaraciju gadijuma batu jaievéro
IAKS noteiktie principi, jo ipasi tie, ko paredz Regula
(EK) Nr. 1122/2009.

Tomér attieciba uz daziem atbalsta pasakumiem saskana
ar 2. asi un lidzigu atbalstu saskana ar 4. asi, ka paredzéts
attiecigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005 IV sadalas I nodalas
2. un 4. iedala, administréSanas un parbaudes noteikumi
ir japielago 3o atbalsta pasakumu Ipatnibam. Tas attiecas
ari uz atbalsta pasakumiem, kas izklastiti attiecigi tas

() OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.
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pasas nodalas 1. un 3. iedala saskana ar 1. un 3. asi, un
uz lidzigu atbalstu saskana ar 4. asi. Tadé] Siem atbalsta
pasakumiem ir jaizstrada Ipasi noteikumi.

Lai nodrosinatu, ka visu valstu parvaldes iestades var
organizét efektivu integrétu kontroli visas jomas, kuras
tiek prasits maksajums saskana ar 2. asi, un platibatkari-
gajas atbalsta shémas, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr.
1122/2009, maksajuma pieprasjumi platibatkariga
atbalsta pasakumos saskana ar 2. asi batu jaiesniedz
taja pasa termina ka vienotais pieteikums, kas paredzéts
minétas regulas II dalas II sadalas I nodala.

Lai kontrole biitu preventiva, maksajumus principa neva-
jadzetu veikt, pirms nav pabeigtas atbilstibas parbaudes.
Tomeér, kad ir pabeigtas administrativas parbaudes, ir liet-
derigi atlaut zinama apjoma maksdjumus. Nosakot 3o
apjomu, biitu janem véra parmaksajuma risks.

Saja regula paredzétajos kontroles noteikumos biitu
janem vérd 2. ass pasakumu ipatnibas. Tapéc skaidribas
labad biitu janosaka ipasi noteikumi.

Dalibvalstis var izmantot no citiem dienestiem, iestadém
vai organizacijam sanemtus pieradijumus, lai parbauditu,
vai ir ieveroti atbilstibas kritériji. Tomér tam batu japar-
liecinas, ka attiecigais dienests, iestade vai organizacija
sava darbiba ievéro standartu, kas ir pietickams, lai
parbauditu atbilstibas kritériju ievérosanu.

Pieredze liecina, ka daziem noteikumiem ir nepiecie$ams
skaidrojums, jo ipasi attieciba uz hektaru un dzivnieku
skaita noteikSanu, ka ar uz maksagjumu samazinasanu,
izslégsanu un atgasanu.

Atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005 50.a pantam uz
maksajumiem par daZiem minétaja regula paredzétajiem
pasakumiem attiecina savstarpéjas atbilstibas prasibu ievé-
rosanu, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 73/2009 II sadalas
1. nodala. Tadée] ir lietderigi saskanot savstarpgjas atbil-
stibas noteikumus ar Regulas (EK) Nr. 73/2009 un (EK)
Nr. 1122/2009 noteikumiem.

Pieredze liecina, ka daziem ipasiem atbalsta pasakumiem
ir vajadzigi 1pasi kontroles noteikumi.

Bitu javeic ieguldjjumu darbibu ex post parbaudes, lai
parbauditu Regulas (EK) Nr. 1698/2005 72. panta 1.
punkta noteikumu ievéroSanu. Bhtu japrecizé $adu
parbauzu pamats un saturs.

(14)  Lai Komisija varétu izpildit savas saistibas attieciba uz
pasakumu parvaldibu, dalibvalstim bitu jazino Komisijai
par veikto parbauzu skaitu un to rezultatiem.

(15) Batu jaievies dazi vispargji kontroles principi, kas
atticktos uz Komisijas tiesibam veikt parbaudes.

(16)  Dalibvalstim batu janodro$ina, ka Padomes 2005. gada
21. junija Regulas (EK) Nr. 1290/2005 par kopgjas lauk-
saimniecibas politikas finansésanu (') 6. panta minétajam
maksdjumu agentlram ir pietickama informacija par
parbaudém, ko veikusi citi dienesti vai iestades, lai izpil-
ditu minétaja regula noteiktos pienakumus.

(17)  Lai izvairitos no gramatvedibas problémam, kuras varétu
rasties, ja 2011. kalendaraja gada biitu jasak piemérot
atskirigas kontroles procediiras, 31 regula tiek piemérota
no 2011. gada 1. janvara.

(18)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauku attis-
tibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I DALA
DARBIBAS JOMA UN VISPAREJIE NOTEIKUMI
1. pants
Darbibas joma

Si regula paredz siki izstradatus noteikumus par parbaudes
procediram un savstarpéjo atbilstibu attieciba uz lidzfinanse-
tiem lauku attistibas atbalsta pasakumiem, kas noteikti atbilstigi
Regulai (EK) Nr. 1698/2005.

2. pants
Definicijas

Saja regula:

(a) “Atbalsta pieteikums” ir pieteikums atbalstam vai dalibai
shéma atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1698/2005;

(b) “Maksajuma pieprasijums” ir pieteikums, ko sapéméjs
iesniedz valsts iestadem maksajuma veikSanai;

() OV L 209, 11.8.2005., 1. Ipp.
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(c) “Cita deklaracija” ir jebkura deklaracija vai dokuments, kas
nav a) vai b) apakSpunkta minétais pieteikums vai pieprasi-
jums un kur§ sanéméjam vai tresai personai ir jaiesniedz vai
janodrosina, lai ievérotu dazu lauku attistibas pasakumu
ipasas prasibas.

3. pants

Atbalsta pieteikumi, maksajuma pieprasijumi un citas
deklaracijas

1. Dalibvalstis nodrosina atbilstosu kartibu atbalsta pietei-
kumu iesniegSanai.

2. Attieciba uz daudzgadu saistibu pasakumiem sanémeéjs
iesniedz ikgadéju maksdjuma pieprasjumu.

Tomér dalibvalstis var atteikties no prasibas iesniegt fiziskus
ikgad&jus maksajuma pieprasijumus, ja tas ievie§ efektivu alter-
nativu procediru, lai veiktu attiecigi 11. vai 24. panta pare-
dzétas administrativas parbaudes.

3. Atbalsta pieteikumu, maks3juma pieprasjumu vai citu
deklaraciju jebkura laika var pilniba vai dalgji atsaukt. Kompe-
tenta iestade nodrosina $adas atsaukSanas pieradijjumu registre-
Sanu.

Tomér, ja kompetenta iestade jau ir informéjusi atbalsta sane-
méju par parkapumiem pirmaja dala minétajos dokumentos vai
ja kompetenta iestade ir pazinojusi atbalsta sapémegjam par
nodomu veikt parbaudi uz vietas un ja taja atklajas parkapumi,
tad nav atlauts atsaukt tas atbalsta pieteikuma dalas, attieciba uz
kuram konstatéja parkapumus.

Pirmaja dala minétas atsaukSanas rezultata atbalsta sanéméji
nonak tada stavokli, kada tie bija pirms attiecigo dokumentu
vai to dalas iesniegSanas.

4. Atbalsta pieteikumus, maksdjuma pieprasjumus un citas
deklaracijas péc to iesnieganas var jebkura laika korigét, ja
kompetenta iestade konstaté acimredzamu kladu.

4. pants
Kontroles visparéjie principi

1. Dalibvalstis izveido kontroles sistému, kas nodrosina visu
nepiecieSamo parbauzu veikSanu, lai nodrosinatu atbalsta
pieskir§anas noteikumu ievérosanas efektivu kontroli.

2. Neskarot 3is regulas Ipasus noteikumus, dalibvalstis nodro-
ina, ka visi Savienibas vai valstu tiesibu aktos, vai lauku attis-
tibas programmas noteiktie atbilstibas kritériji ir kontrolgjami
saskana ar parbaudamiem raditajiem, ko nosaka dalibvalstis.

3. Dalibvalstis nodrosina unikalas identifikacijas sistémas
pieméroSanu attieciba uz visiem atbalsta pieteikumiem, maksa-
juma pieprasjumiem un citam deklaracijam, ko iesniedzis tas
pats atbalsta sanémgjs. Si identifikacija ir saderiga ar Regulas
(EK) Nr. 73/2009 15. panta 1. punkta f) apakSpunkta minéto
sistému, kas paredzéta katra lauksaimnieka identitates registré-
Sanai.

4. Ja iespgams, parbaudes uz vietas, kas paredzétas $is
regulas 12., 20. un 25. pantd, un citas parbaudes, kas paredzétas
Savienibas noteikumos par lauksaimniecibas subsidijam, veic
viena un taja pasa laika.

5. Rezultatus saskana ar 11., 12., 24. un 25. pantu veiktajam
parbaudém noverté, lai noteiktu, vai konstatétas problémas
varétu kopuma apdraudgt citas lidzigas darbibas, atbalsta sané-
méjus vai citas iestades. Novertgjuma arl nosaka $adu situaciju
celonus, iespéjami nepiecieSamo turpmako izpéti un vajadzigas
koriggjosas un profilaktiskas darbibas.

6.  Atbalsta pieteikumus, maksajuma pieprasijumus un citas
deklaracijas noraida, ja atbalsta sanémgji vai to parstavji nelauj
veikt parbaudes. Visas summas, kas jau samaksatas par attiecigo
darbibu, tiek atgiitas, ievérojot 3is regulas 18. panta 2. punkta
izklastitos kriterijus.

7. Neskarot $is regulas 20. panta 4. punktu, un ar notei-
kumu, ka netiek apdraudéta kontroles jéga, par parbauzu uz
vietas veikSanu drikst pazinot. PazinoSanu neveic drizak, ka
noteikti nepiecie$ams, un to nedrikst veikt vairak ka 14 dienas
ieprieks. Tomér, veicot parbaudes uz vietas ar dzivniekiem sais-
titiem pasakumiem, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos,
pazinodanu neveic vairak ka 48 stundas ieprieks.

8. Neskarot ipaSus noteikumus, maksajumus neveic atbalsta
sanéméjiem, par kuriem ir konstatets, ka vini ir maksligi radijusi
nosacijumus, kas vajadzigi $adu maksajumu iegfisanai, lai giitu
prieksrocibas pretéji attiecigas atbalsta shemas mérkiem.

9. Maksajumu samazinasanu vai izslég§anu, kas paredzéta
$aja regula, pieméro, neskarot papildu sankcijas, kas noteiktas
saskana ar jebkuriem citiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

5. pants
Nepamatotu maksijumu atgiiSana

1. Ja ir veikts nepamatots maksajums, atbalsta sanéméjs
atmaksa attiecigo summu, kam pieskaititi procenti, kas apreki-
nati saskana ar 2. punktu.

2. Procentus aprékina par laikposmu no atmaksas pienakuma
pazino$anas atbalsta sanéméjam lidz faktiskajai atmaksai vai
atmaksajamas summas atskaitiSanai.
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Piemeérojamo procentu likmi aprékina saskana ar valsts tiesibu
aktiem, bet ta nevar bt zemaka par procentu likmi, kas pieme-
rojama summu atgiiSanai saskana ar attiecigas valsts noteiku-
miem.

3. Atmaksas pienakumu, kas minéts 1. punkta, nepieméro, ja
maksajums izdarits kompetentas iestades vai citas iestades
kladas de] un ja atbalsta sanéméjs pamatoti nav vargjis $o

kltdu atklat.

Tomeér, ja kliada attiecas uz faktiem, kas ir batiski attieciga
maksdjuma aprékinam, tad pirmo dalu pieméro tikai tad, ja
lémums par summas atgiianu netika pazinots 12 ménesos
péc maksajuma.

I DALA
ADMINISTRESANAS UN KONTROLES NOTEIKUMI
I SADALA

LAUKU ATTISTIBAS ATBALSTS NOTEIKTIEM 2. UN 4. ASS
PASAKUMIEM

I NODALA
Vispareji noteikumi
6. pants
Darbibas joma un definicijas

1. Sisadala attiecas uz:

(a) atbalstu, kas pieskirts atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005
36. pantam;

(b) atbalstu, kas pieskirts atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005
63. panta a) punktam attieciba uz darbibam, kas atbilst 2.
asi noteiktajiem pasakumiem.

Tomeér 3o sadalu nepieméro pasikumiem, kas minéti Regulas
(EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta vi) apak$punkta, b)
punkta vi) un vii) apak$punkta un 39. panta 5. punkta, ka ar
pasakumiem, kas paredzéti minétas regulas 36. panta b) punkta
i), i) un iii) apakSpunkta attieciba uz izveido$anas izdevumiem.

2. Saja sadala pieméro 3adas definicijas:

(a) “platibatkarigais pasakums” ir pasakumi vai apak$pasakumi,
attieciba uz kuriem atbalsta pamata ir deklarétas platibas
lielums;

(b) “ar dzivniekiem saistits pasakums” ir pasakumi vai apakspa-
sakumi, attieciba uz kuriem atbalsta pamata ir deklarétais
dzivnieku skaits.

(c) “noteikta platiba” ir zemes gabalu vai lauku platiba, par kuru
tiek pieprasits atbalsts, ka noteikts atbilstigi 3is regulas 11.
pantam un 15. panta 2., 3. un 4. punktam.

(d) “noteiktie dzivnieki” ir dzivnieku skaits, kas noteikts atbil-
stigi $is regulas 11. pantam un 15. panta 5. punktam.

7. pants
Piemérojamie noteikumi

1. Sis sadalas mérkiem mutatis mutandis pieméro Regulas (EK)
Nr. 1122/2009 2. panta otras dalas 1., 10. un 20. punktu, 6.
panta 1. punktu, 10. panta 2. punktu, 12., 14., 16., 20. pantu,
25. panta 1. punkta otro dalu, 73., 74. un 82. pantu. Tomér
pasakumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta
b) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta, dalibvalstis var izveidot
piemérotas alternativas sistémas, lai atseviski identificétu platibu,
uz kuru attiecas atbalsts.

2. Sis sadalas mérkiem atsauces Regula (EK) Nr. 1122/2009
uz “lauksaimniekiem” uzskata par atsaucém uz “sanémeéjiem”.

8. pants
Maksajuma pieprasijumi

1. Attieciba uz visam saistibam, kas sakas, vai ligumiem, kas
stajas speka péc 2007. gada 1. janvara, platibatkarigo pasakumu
maksajuma pieprasijjumus iesniedz termina, kas noteikts Regulas
(EK) Nr. 1122/2009 11. panta 2. punkta. Tacu dalibvalstis var
nolemt piemérot $o noteikumu tikai no 2008. pieprasijumu
gada

2. Ja dalibvalsts pieméro 3is regulas 3. panta 2. punkta otro
daJu, tad uzskata, ka maks3juma pieprasijums ir iesniegts
Regulas (EK) Nr. 1122/2009 11. panta 2. punktd noteiktaja
termina.

3. Maksajuma pieprasjumiem, uz ko attiecas $1 sadala,
mutatis mutandis pieméro Regulas (EK) Nr. 1122/2009 22. un
23. pantu. Papildus informacijai, kas izklastita minétas regulas
12. panta 1. punkta d) apakSpunktd, maksajuma pieprasjuma
ieklauj arT informaciju, kas paredzéta minétaja noteikuma attie-
ciba uz nelauksaimnieciskas zemes gabaliem, par kuriem piepra-
sits atbalsts.

9. pants
Maksajumi

1. Maksajumus par pasakumiem vai darbibu kopumu, uz ko
attiecas $1 sadala, neveic, pirms nav galigi pabeigtas $a pasakuma
vai darbibu kopuma parbaudes, piemérojot atbilstibas kritérijus,
ka minéts Il nodalas 1 iedala.

Tomér dalibvalstis, nemot véra parmaksasanas risku, var nolemt
izmaksat lidz 75 % atbalsta, kad ir pabeigtas 11. panta pare-
dzétas administrativas parbaudes. Visiem pasakuma vai darbibu
kopuma atbalsta sapéméjiem izmaksa procentuali vienadu
maksdjumu.

2. Ja attieciba uz II nodalas II iedala paredzétajam savstar-
pgjas atbilstibas parbaudém $adas parbaudes nevar pabeigt
pirms maksajuma, jebkuru nepamatotu maksajumu atgast atbil-
stigi 5. pantam.
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II NODALA
Kontrole, samazinajumi un izslegSana
10. pants
Visparéji principi
1. Dalibvalstis izmanto integréto administréanas un

kontroles sistému (turpmak teksta “IAKS”), kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 73/2009 II sadalas 4. nodala.

2. Atbilstibas kriteriju ievérosanas parbaude ietver adminis-
trativas parbaudes un parbaudes uz vietas.

3. Savstarpgjas atbilstibas prasibu ievéro§anu parbauda,
izmantojot parbaudes uz vietas un vajadzibas gadijuma admi-
nistrativas parbaudes.

4. Laikposma, uz kuru attiecas saistibas, nedrikst mainit
zemes gabalus, par kuriem tiek pieskirts atbalsts, iznemot
lauku attistibas programma ipasi paredzétos gadijumos.

liedala

Atbilstibas kritériju ievéroSana, saistibas
un ar tam saistitie pienakumi

[ apaksiedala
Kontrole
11. pants
Administrativas parbaudes

1. Administrativas parbaudes veic par visiem atbalsta pietei-
kumiem, maksajuma pieprasjumiem un citam deklaracijam, kas
sanémeéjam vai treSai personai ir jaiesniedz, un tas aptver visus
elementus, kurus ir iespéjami un lietderigi kontrolét ar adminis-
trativiem lidzekliem. Procediiras nodrosina, ka tiek izdariti
pieraksti par veikto kontroles darbu, parbaudes rezultatiem un
pasakumiem, kas veikti neatbilstibu gadijuma.

2. Ja vien tas ir iespgami un lietderigi, administrativajas
parbaudés ietver savstarpéjas parbaudes, tostarp ar IAKS datiem.
Sis savstarpéjas parbaudes veic vismaz zemes gabaliem un dziv-
niekiem, uz kuriem attiecas atbalsta pasakums, lai novérstu
nepamatotus atbalsta maksajumus.

3. Parbauda ilgtermina saistibu ievérosanu.

4. Ja savstarpgjas parbaudés konstaté neatbilstibas, péc tam
veic citu attiecigu administrativu procediru un vajadzibas gadi-
juma parbaudi uz vietas.

5. Attieciga gadijuma atbilstibas administrativajas parbaudés
nem véra to parbauzu rezultatus, ko veiku$i citi dienesti,
iestades vai organizacijas, kas iesaistitas lauksaimniecibas subsi-
diju kontrolé.

12. pants
Parbaudes uz vietas

1. Parbauzu uz vietas kopskaits par maksajuma pieprasiju-
miem, kas iesniegti katra kalendaraja gada, aptver vismaz 5 %
no visiem sanéméjiem, kas ir $is sadalas darbibas joma. Tomeér
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta iv) apakSpun-
ktd minétajiem pasikumiem 5 % raditaju sasniedz pasakuma
liment.

Pieteikumu iesniedzgji, kas, veicot administrativas parbaudes,
atziti par tadiem, kam nav tiesibu pretendét uz atbalstu, neie-
tilpst to sanéméju minimalaja skaitd, kurus parbauda saskana ar
pirmo daju.

2. Ja parbaudés uz vietas atklaj batiskus parkapumus saistiba
ar konkrétu pasakumu vai regionu, vai regiona dalu, kompe-
tenta iestade attiecigi palielina parbauzu uz vietas skaitu kartéja
gada un attiecigi palielina to sanéméju procentualo dalu, kuru
parbaude uz vietas javeic nakamaja gada.

3. Kontroles paraugus parbaudém uz vietas, kas javeic
saskana ar 33 panta 1. dalu, izraugas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1122/2009 31. pantu. Minétaja panta noraditas riska
analizes rezultata dalibvalstis parbaudei uz vietas var izvéléties
konkrétus atbalsta sanémeéju pasakumus.

4. Attieciba uz sanéméjiem daudzgadu pasakumos, kuri sais-
titi ar maksajumiem, kas parsniedz piecus gadus, dalibvalstis var
nolemt péc piekta maksajumu veikSanas gada parbaudit vismaz
2,5 % no Siem sanémeéjiem.

Sanéméjus, kas parbauditi saskana ar $a punkta pirmo dalu,
nepem véra 1. punkta pirmas dalas nolika.

13. pants
Kontroles zinojums

Par Saja apaksiedala minétajam parbaudém uz vietas sagatavo
kontroles zinojumu, kas jaizstrada atbilstigi Regulas (EK) Nr.
1122/2009 32. pantam.

14. pants
Parbauzu uz vietas visparéjie principi

1. Parbaudes uz vietas sadala pa visu gadu, pamatojoties uz
katra lauku attistibas pasakuma dazado saistibu riska analizi.

2. To pasakumu parbaudes uz vietas, kuri izraudziti
parbaudei, ka noradits $is regulas 12. panta 3. punkta, skar
visas atbalsta sanéméja saistibas un pienakumus, ko wvar
parbaudit apmekléjuma bridi.
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15. pants
ParbauZzu uz vietas elementi un platibu noteikSana

1. Dalibvalstis nosaka kritérijus un parbaudes metodes, ar ko
var parbaudit dazadas sapéméja saistibas un piendkumus, lai
izpilditu Komisijas Regulas (EK) Nr. 1974/2006 (') 48. panta
1. punkta prasibas.

2. Ja dalibvalstis nosaka, ka atseviskus parbaudes uz vietas
elementus var veikt uz izlases pamata, tad 3ai izlasei ir janodro-
§ina uzticams un reprezentativs kontroles limenis. Dalibvalstim
jaievies kritériji izlases veidoSanai. Ja §is izlases parbaudé atklaj
parkapumus, attiecigas izlases apméru un jomu attiecigi papla-
Sina.

3. Attieciba uz platibatkarigo pasakumu kontroli parbaudes
uz vietas aptver visus lauksaimniecibas zemes gabalus un
nelauksaimniecibas zemi, par kuru ir prasits atbalsts.

4. Tomér, faktiski nosakot platibas lielumu parbauzu uz
vietas veik$anai, var izmantot izlasi, kura ietilpst vismaz 50 %
platibu, ja izlase garanté ticamu un reprezentativu kontroles
limeni, nemot véra parbaudamo platibu un prasito atbalstu. Ja
minétas izlases parbaudé atklaj parkapumus, izlases apmeéru un
jomu attiecigi paplasina.

5. Platibu noteiksanu un attalo izpéti veic saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1122/2009 34. panta 1.-5. punktu un 35. pantu.

Tomeér pasakumiem, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1698/2005
36. panta b) punkta iii), iv) un v) apakSpunkta, dalibvalstis var
noteikt attiecigas pielaides, kas nekada gadijuma vairak par
divam reizém neparsniedz pielaides, kas noteiktas Regulas (EK)
Nr. 1122/2009 34. panta 1. punkta.

6.  Attieciba uz to pasakumu kontroli, kas saistiti ar dzivnie-
kiem, parbaudes uz vietas veic atbilstigi Regulas (EK) Nr.
1122/2009 42. pantam.

IT apak3iedala
Samazindjumi un izslégSana
16. pants
Samazinajumi un izslég$ana saistiba ar platibas lielumu

1. Ja noraditaja gada sapnéméjs nedeklaré visas lauksaimnie-
cibas zemju platibas un starpiba starp maksajuma pieprasijuma
deklaréto lauksaimniecibas zemju kopplatibu, no vienas puses,
un deklaréto platibu kopa ar nedeklaréto lauksaimniecibas
zemes gabalu kopplatibu, no otras puses, parsniedz 3 % no
deklarétas  platibas,  platibatkarigo  pasakumu  atbalsta
kopsummu, kas izmaksdjama minétajam sanéméjam par attie-
cigo gadu, samazina par lidz pat 3 % atkariba no parkapuma
smaguma.

() OV L 368, 23.12.2006., 15. Ipp.

Pirmo dalu nepieméro, ja visas lauksaimniecibas platibas ir
deklarétas kompetentajam iestadém saskana ar:

a) integréto sistému, kas minéta Regulas (EK) Nr. 73/2009 15.
panta, vai

b) citam administréSanas un kontroles sisttmam, kas nodrosina
saderibu ar integréto sistému saskana ar minétas regulas 26.
pantu.

2. Saja panta sanéméja deklarétas platibas, par kurim sanem
to paSu atbalsta likmi saskana ar noteiktu platibatkarigo pasa-
kumu, uzskata par tadam, kas veido vienu kultiraugu grupu.
Tomer, ja izmanto atbalsta summas, kas pakapeniski samazinas,
nem vera vidéjo summu attieciba uz attiecigajam deklarétajam
platibam.

3. Ja konstaté, ka kadas kultiraugu grupas noteikta platiba ir
lielaka, neka deklaréts maksajuma pieprasijuma, tad deklaréto
platibu izmanto atbalsta aprékinaSanai.

Ja maksajuma pieprasijuma deklaréta platiba parsniedz $ai kul-
taraugu grupai noteikto platibu, atbalstu aprékina, pamatojoties
uz $ai kultGraugu grupai noteikto platibu.

Tomér, ja noteiktas kopplatibas un maksajuma pieprasijuma
deklaretas pasakuma kopplatibas starpiba ir mazaka vai vienada
ar 0,1 hektaru, uzskata, ka noteikta platiba ir vienada ar dekla-
réto platibu. Sim aprékinam nem véra tikai deklarésanas par-
sniegumu platibam kultGraugu grupas limeni.

Tre$aja dala minéto noteikumu nepieméro gadijumos, kad star-
piba ir lielaka par 20 % no kopégjas deklarétas platibas atbalsta
maksajuma sanemsanai.

Ja ir noteikts atbalsta maksimums par platibu, par kuru ir
tiesibas pretendét uz atbalstu, atbalsta pieprasijuma deklaréto
hektaru skaitu samazina lidz noteiktajam maksimumam.

4. Ja to pasu platibu izmanto par pamatu maksajuma piepra-
sjumam vairak ka viena platibatkarigaja pasakuma, katram
pasakumam 3o platibu nem veéra atseviski.

5. Panta 3. punkta otraja dala minétaja gadijuma atbalstu
aprékina, par pamatu pemot noteikto platibu, kas samazinata
par konstatétas starpibas divkarsu apjomu, ja minéta starpiba ir
vairak neka 3 % vai divi hektari, bet ne vairak ka 20 % noteiktas
platibas.

Ja starpiba ir lielaka par 20 % no noteiktas platibas, par attiecigo
kulttiraugu grupu atbalstu nepieskir.
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Ja starpiba ir vairak ka 50 %, sapéméjs atkal tiek izslégts no
atbalsta sanemsanas apjoma, kas atbilst starpibai starp maksa-
juma pieprasijuma deklaréto un noteikto platibu.

6. Ja maksdjuma pieprasijuma deklarétas platibas un saskana
ar 3. punkta otro dalu noteiktas platibas starpiba rodas, jo
apzinati deklaréta lielaka platiba, atbalstu, uz kuru sanéméjam
batu bijusas tiesibas pretendét saskana ar minéto dalu, attieci-
gaja kalendaraja gada attiecigaja platibatkarigaja pasakuma
nepieskir, ja minéta starpiba ir lielaka par 0,5 % no noteiktas
platibas vai lielaka par vienu hektaru.

Ja starpiba ir vairak ka 20 % no noteiktas platibas, sanéméjs
atkal tiek izslégts no atbalsta sanemsanas apjoma, kas atbilst
summai, ko veido starpiba starp deklaréto platibu un noteikto
platibu.

7. Summu, kas rodas sakara ar izslégSanu saskana ar 31 panta
5. punkta tre$o daJu un 6. punkta otro dalu, kompensé atbilstigi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 885/2006 (') 5.b pantam. Ja summu
nevar pilniba kompensét saskana ar minéto pantu tris kalendaro
gadu laika péc kalendara gada, kura noticis konstatéjums, atli-
kuma summu dzgs.

17. pants
Samazindjumi un izslég§ana saistiba ar dzivnieku skaitu

1. Si panta noliika liellopus, aitas un kazas aplitko atseviski.

Attieciba uz dzivniekiem, kas nav minéti pirmaja dala, dalib-
valsts nosaka atbilsto§u samazinajumu un izslégsanas sistému.

2. Jair piemérojams individuals ierobezojums vai individuala
maksimala robeZa, dzivnieku skaitu, kas noradits atbalsta
pieprasijumos, samazina lidz ierobezojumam vai maksimalajai
robezai, kas noteikta attiecigajam sanéméjam.

Atbalstu nekada gadijuma nedrikst pieskirt par dzivnieku skaitu,
kas ir lielaks, neka noradits atbalsta pieprasijuma.

Ja maksajuma pieprasijuma deklaréto dzivnieku skaits parsniedz
administrativas parbaudes vai parbaudes uz vietas rezultata
noteikto dzivnieku skaitu, atbalstu aprékina, pamatojoties uz
noteikto dzivnieku skaitu.

3. Liellopu, kas pazaudgjis vienu no abam krotalijam, uzskata
par piederigu noteiktajiem dzivniekiem, ja tas ir skaidri un indi-
viduali identificéts ar citiem liellopu identifikacijas un registra-
cijas sistémas elementiem.

Ja konstatétie parkapumi attiecas uz nepareiziem ierakstiem liel-
lopu registra vai dzivnieku paseés, attiecigo dzivnieku uzskata par
nepiederigu noteiktajiem dzivniekiem tikai taja gadijuma, ja

() OV L 171, 23.6.2006., 90. Ipp.

§adas kludas konstatétas vismaz divas parbaudés 24 meénesu
laika. Visos pargjos gadijumos attiecigos dzivniekus uzskata
par nepiederigiem noteiktajiem dzivniekiem péc pirma konsta-
téjuma.

Liellopu identifikacijas un registracijas sistémas ierakstiem un
pazinojumiem pieméro $is regulas 3. pantu 4. punktu.

4. Panta 2. punkta treSaja dala minétaja gadijuma atbalsta
kopsummu, uz kuru sanéméjs var pretendét $aja pasakuma,
samazina par procentudlo dalu, kas janosaka atbilstigi 6.
punktam, ja parkapumi ir konstatéti attieciba uz ne vairak ka
trim dzivniekiem.

5. Ja parkapumus konstaté attieciba uz vairak neka trim dziv-
niekiem, tad atbalsta kopsummu, uz kuru sanéméjs var
pretendét $aja pasakuma, samazina par:

(a) procentualo dalu, kas janosaka atbilstigi 6. punktam, ja ta
neparsniedz 10 %;

(b) par divkarsu procentualo dalu, kas janosaka atbilstigi 6.
punktam, ja ta parsniedz 10 %, bet neparsniedz 20 %.

Ja §1 procentuala dala parsniedz 20 %, attiecigajam pasakumam
atbalstu nepieskir.

Ja 81 procentuala dala parsniedz 50 %, sanéméju atkal izslédz no
atbalsta sanemsanas tas summas apjoma, kas atbilst starpibai
starp deklaréto dzivnicku skaitu un dzivnieku skaitu, kas
noteikts saskand ar 2. punkta treSo dalu. Summu, kas rodas
sakara ar izslégsanu, kompensé atbilstigi Regulas (EK) Nr.
885/2006 5.b pantam. Ja summu nevar pilniba kompensét
saskana ar minéto pantu tris kalendaro gadu laika péc kalendara
gada, kura noticis konstatéjums, atlikuma summu dzés.

6.  Lai noteiktu 4. un 5. punkta minétas procentualas dalas,
dzivnieku skaitu, attieciba uz kuriem konstatéti parkapumi, dala
ar noteikto dzivnieku skaitu.

Ja pieméro Regulas (EK) Nr. 1122/2009 16. panta 3. punkta
otro dalu, dzivniekus, par kuriem var pretendét uz atbalstu un
par kuriem konstatéts, ka tie ir nepareizi identificéti vai registréti
liellopu identifikacijas un registracijas sistéma, uzskata par dziv-
niekiem, attieciba uz kuriem konstatéti parkapumi.

7. Ja starpiba starp deklarétajiem dzivniekiem un dzivnie-
kiem, kas noteikti saskana ar 2. punkta treSo dalu, radusies,
veicot tiSus parkapumus, attiecigaja pasakuma atbalstu nepieskir.
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Ja saskana ar 6. punktu noteikta procentuala dala ir lielaka par
20 %, sanéméju atkal izsledz no atbalsta sanemSanas tada
apjoma, kas atbilst deklaréta dzivnieku skaita un saskapa ar 2.
punkta treSo dalu noteikta dzivnieku skaita starpibai. Izslegsanas
rezultata radusos summu kompensé atbilstigi Regulas (EK) Nr.
885/2006 5.b pantam. Ja summu nevar pilniba kompensét tris
kalendaro gadu laika péc kalendara gada, kura noticis konstate-
jums, atlikuma summu dzes.

18. pants

Samazinajumi un izslégsana citu atbilstibas kritériju,
saistibu un saistito pienadkumu neievérosanas gadijuma

1. Pieprasito atbalstu samazina vai atsaka, ja nav izpilditi $adi
pienakumi un kritériji:

(a) Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta iv) un v)
apakspunkta, ka ari b) punkta v) apakspunkta minéto pasa-
kumu gadijuma — attiecigie obligatie standarti, ka ari prasibu
minimums attieciba uz méslosanas un augu aizsardzibas
lidzeklu lietoSanu, citas attiecigas obligatas prasibas, kas
minétas Regulas (EK) Nr. 1698/2005 39. panta 3. punkta,
40. panta 2. punkta un 47. panta 1. punktd, un saistibas,
kas parsniedz $adus standartus un prasibas; vai

(b) atbilstibas kritériji, kas nav ar deklaréto platibas lielumu vai
dzivnieku skaitu saistitie kritériji.

Daudzgadu saistibu gadijuma atbalsta samazinajumi, neizmaksa-
$ana un atg@iSana attiecas arT uz summam, kas jau izmaksatas
minéto saistibu ieprieks¢jos gados.

2. Dalibvalsts atgist unfvai atsaka atbalstu, vai nosaka
atbalsta samazinajuma summu, jo Ipa$i pamatojoties uz konsta-
tétas neatbilstibas smagumu, apjomu un pastavigumu.

Neatbilstibas smagums jo ipasi ir atkarigs no neatbilstibas seku
nozimiguma, nemot véra neizpildito kritériju mérkus.

Neatbilstibas apjoms jo Ipasi ir atkarigs no ta, kada $im parka-
pumam ir ietekme uz darbibu kopuma.

Tas, vai neatbilstiba ir pastaviga, ir jo ipa$i atkarigs no tas
ietekmes ilguma vai iesp&jam novérst tas ietekmi, izmantojot
pienemamus lidzeklus.

3. Ja neatbilstiba ir radusies no ti§iem parkapumiem, sané-
méjs konstatéjuma kalendaraja gada un nakamaja kalendaraja
gada tiek izslégts no attieciga pasakuma.

[Tiedala
Savstarpéja atbilstiba
[apaksiedala
Kontrole
19. pants
Visparigi noteikumi

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1698/2005 51. panta 3.
punktu, “savstarpgja atbilstiba” ir atbilstiba minétas regulas
50.a panta 1. punkta pirmaja dala paredzétajam tiesibu aktos
noteiktajam parvaldibas prasibam un labiem lauksaimniecibas
un vides apstakliem, ka arT minétas regulas 51. panta 1. punkta
paredzétajam prasibu minimumam attieciba uz mésloSanas
lidzeklu un augu aizsardzibas lidzeklu lietoSanu.

2. Attieciba uz savstarpéjo atbilstibu mutatis mutandis
pieméro Regulas (EK) Nr. 73/2009 22. pantu un Regulas (EK)
Nr. 1122/2009 2. panta otras dalas 2. un 32.-37. punktu, 8.,
47., 48., 49. pantu, 50. pantu, izpemot 1. punkta pirmo dalu,
51. panta 1., 2. un 3. punktu, 52., 53., 54. pantu, 70. panta 3.,
4., 6. un 7. punktu, 71. un 72. pantu.

3. Lai aprékinatu $is regulas 21. punkta minéto samazina-
jumu, prasibu minimumu meéslosanas lidzeklu un augu aizsar-
dzibas lidzeklu lietoSanai, ka noteikts Regulas (EK) Nr.
1698/2005 39. panta 3. punktd, uzskata par dalu no jomas
“vide” un attiecigi “sabiedribas, dzivnieku un augu veseliba”, ka
noteikts Regulas (EK) Nr. 73/2009 5. panta 1. punkta. Abus
prasibu minimumus uzskata par “tiesibu aktu” Regulas (EK) Nr.
1122/2009 2. panta otras dalas 33. punkta nozimé.

20. pants
Parbaudes uz vietas

1. Kompetenta kontroles iestade attieciba uz prasibam un
standartiem, par ko ta ir atbildiga, veic parbaudes uz vietas
vismaz 1 % visu sanéméju, kas ir iesniegusi maksajuma piepra-
sijumus atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a)
punkta i) lidz v) apakS$punktam un b) punkta i), iv) un v)
apakspunktam.

2. Saskana ar 1. punktu parbaudimo sanéméju izlasi var
veidot vai nu, izmantojot sanéméju izlasi, kuru jau izveidoja
atbilstigi $is regulas 12. pantam un uz kuriem attiecas attiecigas
prasibas vai standarti, vai no visiem sanéméjiem, kas iesniedz
maksajuma pieprasjumus saskana ar Regulas (EK) Nr.
1698/2005 36. panta a) punkta i) lidz v) apak$punktu un b)
punkta i), iv) un v) apakSpunktu un kam ir pienakums ievérot
attiecigas prasibas vai standartus.

3. Var izmantot 2. punkta noteikto procediru kombinaciju,
ja $ada kombinacija paaugstina kontroles sistémas efektivitati.
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4. Ja savstarpéjai atbilstibai svarigie tiesibu akti un standarti
prasa, lai parbaudes uz vietas notiktu bez bridinajuma, ta pati
prasiba attiecas arl uz savstarpgjas atbilstibas parbaudém uz
vietas.

IT apaksiedala
Samazinajumi un izslégSana
21. pants
Samazinajumi un izslégsana

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1698/2005 51. panta 2. punktu, ja
konstatéta neatbilstiba, §is regulas 19. panta 2. punkta minétos
samazindjumus un izslégsanu pieméro tai atbalsta kopsummai
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta i) lidz
v) apak$punktam un b) punkta i), iv) un v) apakspunktam, kas ir
pieskirta vai ir japieskir attiecigajam sanéméjam, nemot véra
maksdjuma pieprasijumus, ko vin§ ir iesniedzis vai iesniegs
parkapuma konstatéjuma kalendaraja gada.

IIl iedala
Samazindjumu seciba
22. pants
Samazindjumu seciba

Ja piemérojami vairaki samazindjumi, tos pieméro $ada seciba:

— vispirms saskana ar §is regulas 16. panta 5. un 6. punktu un
17. panta 4. un 5. punktu,

— tad saskana ar §is regulas 18. pantu,

— tad par nokavétu iesniegSanu saskana ar Regulas (EK) Nr.
1122/2009 23. pantu,

— tad saskana ar §is regulas 16. panta 1. punktu,

— tad saskana ar $is regulas 21. pantu,

— visbeidzot, saskana ar §is regulas 16. panta 7. punktu un 17.
panta 7. punktu.

II SADALA

LAUKU ATTISTIBAS ATBALSTS 1. UN 3. ASS PASAKUMIEM
UN DAZIEM 2. UN 4. ASS PASAKUMIEM

I NODALA
Ievada noteikumi
23. pants
Darbibas joma

S$i sadala attiecas uz izdevumiem atbilstigi Regulai (EK) Nr.
1698/2005, ko neskar §is regulas I sadala.

II NODALA
Kontrole, samazinajumi un izslegsana
[iedala
Kontrole
[ apak3iedala
Visparéji noteikumi
24. pants
Administrativas parbaudes

1. Administrativas parbaudes veic par visiem atbalsta pietei-
kumiem, maksajuma pieprasijumiem un citam deklaracijam, kas
sanéméjam vai treSai personai ir jaiesniedz, un tas aptver visus
elementus, kurus ir iespéjami un lietderigi kontrolét ar adminis-
trativiem lidzekliem. Procediiras nodro$ina, ka tiek izdariti
pieraksti par veikto kontroles darbu, parbaudes rezultatiem un
pasakumiem, kas veikti neatbilstibu gadjjuma.

2. Atbalsta pieteikumu administrativajas parbaudés jo ipasi
parbauda:

(a) tas darbibas tiesibas pretendét uz atbalstu, par kuru tiek
prasits atbalsts;

(b) lauku attistibas programma noteikto atlases kritériju ievéro-

sanu;

(c) vai darbiba, par kuru tiek prasits atbalsts, atbilst pieméroja-
miem valsts un Savienibas noteikumiem, jo ipasi attieciga
gadjjuma publiska iepirkuma, valsts atbalsta un citiem atbil-
stosiem obligatiem standartiem, ko paredz valsts tiesibu akti
vai kas noteikti lauku attistibas programma;

(d) pieteikuma deklaréto izmaksu pamatotibu, ko novertg,
izmantojot piemérotu novertéSanas sistému, piemeéram,
standarta izmaksas, dazadu piedavajumu salidzinaSanu vai
novértésanas komitejas iesaistiSanu;

(e) pieteikuma iesniedzgja uzticamibu, nemot véra kops 2000.
gada veiktas iepriekséjas lidzfinansétas darbibas.

3. Veicot  maksagjumu  pieprasjumu  administrativas
parbaudes, nemot véra parbaudes piemérotibu attiecigajam
pieprasijumam, jo ipasi parbauda:

(a) lidzfinansétu pre¢u piegadi un pakalpojumu sniegsanu;

(b) pieprasito izdevumu patiesumu;

(c) veikto darbibu salidzinagjuma ar darbibu, par kuru tika
iesniegts atbalsta pieteikums un pieskirts atbalsts.
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4. Administrativas  parbaudes attieciba uz ieguldjumu
darbibam ietver vismaz vienu atbalstitas darbibas vai ieguldi-
jumu vietas apmekléjumu, lai parliecinatos, ka ieguldijums
patiesam veikts.

Tomér dalibvalstis var nolemt neveikt $adus apmekléjumus,
pieméram, $adu pietieckami pamatotu iemeslu gadijuma:

(a) darbiba ir ieklauta izlasé parbaudei uz vietas, ko veiks
saskana ar 25. pantu;

(b) attieciga darbiba bija neliels ieguldijums;

(c) dalibvalsts uzskata, ka atbalsta sanemsanas nosacijumu neiz-
pildes risks ir neliels, vai risks, ka ieguldjjums nav veikts, ir
neliels.

Otraja dala minéto lémumu un ta pamatojumu dokumente.

5. Administrativas parbaudes ietver procediru, kas izslédz
nelikumigu divkar§u finanséjumu, izmantojot citas Savienibas
vai valsts shémas vai citus planosanas periodus. Ja sapemts
finans€jums no citiem avotiem, veic parbaudes, lai parliecinatos,
ka kopgjais sapemtais atbalsts neparsniedz maksimalo pielau-
jamo atbalstu.

6.  Sanéméju maksajumus apliecina ar rékiniem un maksa-
jumu apliecino$iem dokumentiem. Ja to nav iesp&ams izdarit,
maksajumus apliecina ar dokumentiem ar lidzvértigu pieradi-
juma veértibu.

25. pants
Parbaudes uz vietas

1. Dalibvalstis, pamatojoties uz piemérotu izlasi, organizé
apstiprinato darbibu parbaudes uz vietas. Ja iesp€ams, $is
parbaudes veic pirms galiga maksajuma par darbibu.

2. Parbaudeés uz vietas aptvertie izdevumi veido vismaz 4 %
no 23. pantd minétajiem izdevumiem, ko finansé Eiropas Lauk-
saimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA) un kuri maksajumu
agentirai jaapmaksa katra kalendaraja gada. Vera nem tikai lidz
attieciga gada beigam veiktas parbaudes.

Visa planoSanas perioda aptvertie izdevumi ir vismaz 5 % no
ELFLA finansétajiem izdevumiem.

3. Izvéloties apstiprinatas darbibas parbaudei saskana ar 1.
punktu, jo Ipasi nem véra:

(a) nepieciesamibu parbaudit pietiekami daudz dazada veida un
lieluma darbibas;

(b) riska faktorus, kas noteikti valsts vai Savienibas parbaudgs;

(c) nepiecieSamibu saglabat lidzsvaru starp asim un pasaku-
miem;

(d) nepiecieSamibu péc nejausas izvéles principa izvéléties
20 %-25 % izdevumu.

4. Inspektori, kas veic parbaudes uz vietas, nedrikst bt bijusi
iesaistiti tas paSas darbibas administrativajas parbaudés.

26. pants
ParbauZu uz vietas saturs

1. Parbaudeés uz vietas dalibvalstis censas parliecinaties:

(a) vai sapémeéja iesniegtos maksajuma pieprasjumus pamato
gramatvedibas vai citi dokumenti, tostarp vajadzibas gadi-
juma maks3juma pieprasijuma datu precizitates parbaude,
pamatojoties uz treSo personu riciba esosiem datiem vai
komercdokumentiem;

Cx

pietieckami daudziem izdevumu posteniem — vai attiecigo
izdevumu veids un laiks atbilst Savienibas noteikumiem,
attiecigajai darbibai apstiprinatajai specifikacijai un faktiski
veiktajam darbam vai faktiski sniegtajiem pakalpojumiem;

(c) vai darbibas istenoSana vai paredzéta istenosana saskan ar
to, kas aprakstita atbalsta pieteikuma;

(d) vai publiski finansétas darbibas ir istenotas atbilstigi Savie-
nibas noteikumiem un politikai, jo ipasi noteikumiem par
atklatu konkursu un attiecigajiem obligatajiem standartiem,
kas noteikti valsts tiesibu aktos vai lauku attistibas
programma.

2. To maksajuma pieprasjumu parbaudes uz vietas, kuri
izraudziti parbaudei, ka noradits $is regulas 25. panta 3. punkta,
aptver visas atbalsta sanéméja saistibas un pienakumus, ko var
parbaudit apmeklgjuma bridi.

3. Izpemot arkartas apstaklus, ko pienacigi dokumenté un
pamato valsts iestades, parbaudes uz vietas ietver darbibas vietas
apmeklgumu vai, ja darbiba ir nemateridla, — darbibas veicgja
apmeklgjumu.

4. Tikai tas parbaudes, kas pilniba atbilst $a panta prasibam,
var nemt véra 25. panta 2. punkta noteikto kontrolu procenta
apréekinos.

27. pants
Kontroles zinojums

1. Par katru saskana ar So iedalu veikto parbaudi uz vietas un
ex post parbaudi izveido kontroles zinojumu, kas dod iespéju
parskatit datus par veiktajam parbaudém. Zinojuma jo ipasi
norada:
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(a) parbauditos pasakumus un pieteikumus;

(b) klatesosas personas;

(c) vai sapéméjs ir bijis bridinats par apmekléjumu, un ja ir
bijis, 3ada ieprieksgja pazinojuma laiku;

(d) parbauzu rezultatus un attieciga gadijuma — konkrétus noveé-
rojumus;

(e) turpmak veicamos kontroles pasakumus.

2. Sanéméjam dod iespéju parakstit zinojumu, lai vin$ aplie-
cinatu savu klatbatni parbaudé un pievienotu savus novéro-
jumus. Ja tiek konstatéti parkapumi, atbalsta sanémeéjs sanem
kontroles zinojuma kopiju.

Il apaksiedala

Papildu kontroles noteikumi konkrétiem
pasikumiem

28. pants
Jaunie lauksaimnieki

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 22. panta 1. punkta minétajam
pasakumam dalibvalstis, veicot administrativas parbaudes un
izlases veida veicot parbaudes uz vietas, parbauda atbilstibu
uzpéméjdarbibas  planam saskana ar Regulas (EK) Nr.
1974/2006 13. panta 3. punktu.

28.a pants
Priekslaiciga pensionésanas

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 23. panta minétajam pasakumam
dalibvalstis parbauda atbilstibu minétas regulas 23. panta 2.
punkta b) apakSpunkta un 3. punkta prasibam péc saimniecibas
nodosanas. Dalibvalstis péc pirma atbalsta maksajuma var
atteikties no parbaudém uz vietas, ja administrativas parbaudes,
tostarp attiecigas savstarpgjas parbaudes, jo Ipasi Regulas (EK)
Nr. 73/2009 16. panta minétaja elektroniskaja datu bazé esosas
informacijas parbaudes nodrosina nepieciesamo parliecibu par
maksajumu likumibu un pareizibu.

28.b pants
Atbalsts dalibvalstu atzitam partikas kvalitates shemam

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 32. panta minétajam pasakumam
maksajumu agentiiras attieciga gadijuma var izmantot no citiem
dienestiem, iestadém vai organizacijam sanemtos pieradijumus,
lai parbauditu atbilstibas kritériju ievérosanu. Tomér tas parlie-
cinas, ka attiecigais dienests, iestade vai organizacija sava
darbiba ievéro standartu, kas ir pietickams, lai parbauditu atbil-
stibas kritériju ievérosanu.

28.c pants
Dalgji naturalas saimniecibas

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 34. panta minétajam pasakumam
dalibvalstis parbauda progresu salidzinajuma ar minéta panta 2.
punkta noteikto uznéméjdarbibas planu, veicot administrativas
parbaudes un izlases veida veicot parbaudes uz vietas.

28.d pants
Razotaju grupas

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 35. panta minétajam pasakumam
dalibvalstis atzist raZzotaju grupu péc tam, kad ir parbaudita
grupas atbilstiba minéta panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem
un valsts noteikumiem. Péc atziSanas vismaz vienreiz piecos
gados, veicot parbaudi uz vietas, parbauda, vai atziSanas kritériji
joprojam tiek ievéroti.

28.e pants
Saimniecibas, kuras notiek parstrukturésana

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 35.a panta minétajam pasakumam
dalibvalstis novérté progresu salidzinajuma ar minéta panta 2.
punkta noteikto uznéméjdarbibas planu, veicot administrativas
parbaudes un izlases veida veicot parbaudes uz vietas.

28.f pants
Leader

1. Dalibvalstis ievie§ vietgjo ricibas grupu attiecigu uzrau-
dzibas sistému.

2. Attieciba uz izdevumiem saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1698/2005 63. panta a) un b) punktu dalibvalstis var delegét
§is regulas 24. panta minéto administrativo parbauzu veiksanu
vietgjam ricibas grupam saskana ar oficialu aktu. Tomer dalib-
valstis joprojam ir japarbauda, vai vietgjam ricibas grupam ir
administrativas un kontroles spéjas minéta darba veikSanai.

Pirmaja dala minétas delegéSanas gadijuma dalibvalstis veic
vietgjo ricibas grupu darbibas regularas kontroles, tostarp
gramatvedibas  parbaudes un atkartotas administrativas
parbaudes izlases veida.

Dalibvalstis veic ar $is regulas 26. panta minétas parbaudes uz
vietas. To apstiprinato darbibu izlasé, kuras japarbauda, veicot
parbaudes uz vietas saskana ar $is regulas 25. panta 1. punktu,
attieciba uz Leader izdevumiem ieklauj vismaz tikpat lielu
procentudlo dalu ka izdevumiem, kas minéti $is regulas 23.
panta.

3. Attieciba uz izdevumiem saskana ar Regulas (EK) Nr.
1698/2005 63. panta c¢) punktu parbaudes veic no attiecigas
vietgjas ricibas grupas neatkarigas personas.
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28.g pants
Procentu likmju subsidijas

Attieciba uz izdevumiem saskapna ar Regulas (EK) Nr.
1974/2006 49. pantu administrativas parbaudes un parbaudes
uz vietas veic attieciba uz sanéméju un atkariba no attiecigas
darbibas veikSanas. Riska analizé, kas minéta $is regulas 25.
panta 3. punkta b) apak$punkta, vismaz vienreiz ieklauj attie-
cigo darbibu, pamatojoties uz subsidijas diskontéto vértibu.

Turklat dalibvalstis, veicot administrativas parbaudes un nepie-
cieSamibas gadijuma apmekléjot finansu starpniekinstitficijas un
sanéméju, nodro$ina, ka maksajumi finansu starpniekinstitd-
cijam atbilst Savienibas tiesbu aktiem un Regulas (EK) Nr.
1974/2006 49. panta minétajam noligumam starp dalibvalsts
maksajumu agentliru un finansu starpniekinstiticiju.

28.h pants
Citas finanSu inZenierijas darbibas

Attieciba uz izdevumiem saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1974/2006 50. pantu dalibvalstis, veicot administrativas
parbaudes un nepieciesamibas gadijuma apmeklgot fondus vai
to sponsorus, nodrosina, ka ir ieveroti minétas regulas 51. un
52. panta paredzétie nosacijumi. Tas ipasi parbauda fondu
pareizu izmantosanu un slég§anu planoSanas perioda beigas.

I1T apak3iedala
Ex post parbaudes
29. pants
Ex post parbaudes

1. Ex post parbaudes veic ieguldijumu darbibam, lai parbau-
ditu, ka tiek ievérotas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1698/2005 72.
panta 1. punktam vai lauku attistibas programma noteiktas
saistibas.

2. Katra kalendaraja gada ex post parbaudes aptver vismaz
1% ELFLA izdevumu ieguldijumu darbibam, uz kuram
joprojam attiecas 1. punktd minétas saistibas un par kuram
no ELFLA veikts galigais maksajums. Veéra tiek nemtas tikai
lidz attieciga gada beigam veiktas parbaudes.

3. To darbibu izlase, kuras japarbauda saskana ar $a panta 1.
punktu, pamatojas uz dazadu darbibu, darbibu grupu vai pasa-
kumu riska analizi un finansialo ietekmi. Dalu izlases izraugas
péc nejausas izvéles principa.

Iliedala
Samazindjumi un izslég§ana
30. pants
Samazindjumi un izslég§ana

1. Maksajumus aprékina, pamatojoties uz to, kas administra-
tivas parbaudés noteikts par atbilstosu.

Dalibvalsts izskata sanéméja iesniegto maksajuma pieprasijumu
un nosaka summas, par ko ir tiesibas sanemt atbalstu. Ta
nosaka:

(@) summu, kas sanéméjam maksajama, pamatojoties tikai uz
maksajuma pieprasjumu;

(b) summu, kas sanéméjam maksajama pé maksajuma piepra-
sijuma atbilstibas parbaudes.

Ja saskana ar a) punktu noteikta summa parsniedz saskana ar b)
punktu noteikto summu vairak ka par 3 %, saskapa ar b)
punktu noteiktajai summai pieméro samazindjumu. Samazina-
juma summa ir $o divu summu starpiba.

Tacu samazindjumu nepieméro, ja sanémgjs var pieradit, ka nav
vainojams pie neattaisnotds summas ieklauSanas pieprasjuma.

2. Ja konstaté, ka sapéméjs tisi ir sniedzis nepatiesu deklara-
ciju, attiecigo darbibu izslédz no ELFLA atbalsta un atgiist visas
par So darbibu jau izmaksatds summas. Turklat sapéméju
konstatéjuma kalendaraja gada un nikamaja kalendaraja gada
izsledz no ta atbalsta sanemsanas, ko pieskir par $o pasakumu.

3. Panta 1. un 2. punktd mingtos samazindjumus un izslég-
$anu mutatis mutandis pieméro saskana ar 25. un 29. pantu
veiktajas parbaudés noteiktajiem neatbilstosajiem izdevumiem.

Il DALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
31. pants
ZinoSana

Dalibvalstis katru gadu lidz 15. jalijam iesniedz Komisijai zino-
jumu par:

(@) to maksajuma pieprasjumu parbauzu rezultatiem, kuri
iesniegti saskana ar I sadalu ieprieksgja kalendaraja gada
un kuri attiecas uz $adiem punktiem:

(i) maksajuma pieprasijumu skaitu par katru pasakumu, 3o
pieprasjumu kopéjo parbaudito summu, ka ari to
kopéjo platibu un to dzivnieku kopskaitu, uz ko attiecas
parbaudes atbilstigi 11., 12. un 20. pantam;

(ii) platibatkarigo atbalstu — kopigo platibu, kas sadalita pa
individuala atbalsta shémam;

(ili) pasakumiem, kas saistiti ar dzivniekiem, — dzivnieku
kopskaitu atsevisko atbalsta shému dalijuma;

(iv) veikto parbauzu rezultatiem, noradot samazinajumus
un izslégsanu, kas piemeérota, ievérojot 16., 17., 18.
un 21. panty;
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(b) attieciba uz iepriekséja kalendaraja gada veiktajiem maksaju-
miem — par atbilstigi 24. un 25. pantam veiktam maksa-
juma pieprasijumu parbaudém un parbauzu rezultatiem;

(c) ieprieksgja kalendaraja gada atbilstigi 28. un 29. pantam
veiktam parbaudém un parbauzu rezultatiem.

32. pants
Komisijas veikta parbaude

Atbalstam, ko izmaksa saskana ar Regulu (EK) Nr. 1698/2005,
pieméro Regulas (EK) Nr. 73/2009 27. panta 2. punktu.

33. pants
Zinojumi par parbaudém maksijumu agentiiram

1. Ja parbaudes neveic atbildiga maksajumu agentira, dalib-
valsts nodrosina, ka $1 maksajumu agentira sanem pietickamu
informaciju par veiktajam parbaudém un to rezultatiem. Maksa-
jumu agentiira nosaka, kada informacija tai ir vajadziga. Si
informacija var bat zinojums par katru veikto parbaudi vai
attieciga gadijuma — kopsavilkuma zinojums.

2. Jasaglaba pietickama revizijas posmu izsekojamiba. I pieli-
kuma sniegts indikativs prasibu apraksts attieciba uz pietickamu
revizijas posmu izsekojamibu.

3. Maks3jumu agentiirai ir tiesibas parbaudit citu iestazu
veikto parbauzu kvalitati un sanemt savu funkciju veikSanai
jebkuru citu vajadzigo informaciju.

34. pants
Atcelsana

1. Regulu (EK) Nr. 1975/2006 atce] no 2011. gada
1. janvara.

Tomér to joprojam pieméro attieciba uz tiem maksajuma
pieprasijumiem, kas iesniegti lidz 2011. gada 1. janvarim.

2. Atsauces uz Regulu (EK) Nr. 1975/2006 uzskata par
atsaucém uz $o regulu, un tas lasamas saskana ar §is regulas
II pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.

35. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka pirmaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2011. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 27. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Indikativs apraksts par prasibam attieciba uz informaciju pietiekamai revizijas posmu izsekojamibai

Revizijas posmu izsekojamiba, kas minéta 33. panta 2. punkta, ir pietickama, ja attieciba uz konkrétu atbalstu:

(a

var salidzinat kop&o Komisijai deklaréto summu un rékinus, gramatvedibas dokumentus un citus pamatojuma
dokumentus, kas ir maksajumu agentiiras vai citu dienestu riciba attieciba uz visam ELFLA atbalstitajam darbibam;

G5

ir iesp&jams parbaudit publisko izdevumu maksajumus sanéméjam;

o
R

ir iesp&jams parbaudit atlases kritériju piemérosanu ELFLA finansétam darbibam;

=
&

attieciga gadijuma taja ir finansu plans, zinojumi par darbibam, dokumenti par atbalsta pieskirSanu, dokumenti par
atklata konkursa procediiram un zinojumi par visam veiktajam parbaudém.
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1975/2006 Si regula
1. pants 1. pants
2. pants 4. panta 3., 6., .7. un 9. punkts, 5. pants, 7. panta 1.
punkts
3. pants 2. pants
4. pants 3. pants
5. pants 4. panta 2., 4. un 8. punkts
6. pants 6. pants
7. pants 7. panta 1. punkts, 8. panta 3. punkts, 16. panta 1. punkts

8. panta 3. punkts

7. panta 1. punkts, 8. panta 3. punkts

9. pants

9. pants

10. panta 1. un 2. punkts

4. panta 1. punkts

10. panta 3.-6. punkts

10. panta 1.—4. punkts

11. pants

11. pants

12. panta 1., 3. un 4. punkts

12. panta 1., 3. un 4. punkts

12. panta 2. punkts

12. panta 2. punkts un 15. panta 3. punkts

13. pants 13. pants
14. pants 14. pants
15. pants 15. pants

16. panta 1. punkts

16. panta 2. un 3. punkts

16. panta 2. punkts

16. panta 5. punkts

16. panta 4. punkts

16. panta 5. un 6. punkts

Attiecigi 16. panta 6. un 7. punkts

17. panta 1. punkts

17. panta 2. un 3. punkts

17. panta 2. punkts

17. panta 4., 5. un 6. punkts

17. panta 3. punkts

17. panta 5. un 7. punkts

17. panta 4. punkts

17. panta 1. punkts

18. pants

18. pants

19. panta 1. punkts

19. panta 1. punkts

19. panta 2. punkts

19. panta 2. punkts

20. panta 1. punkts

20. panta 1. punkts

20. panta 2. punkts

19. panta 2. punkts

21. panta 1. punkts

19. panta 2. punkts
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Regula (EK) Nr. 1975/2006

$i regula

21. panta 2. un 3 punkts

20. panta 2. punkts

21. panta 4. punkts

20. panta 3. punkts

22. pants

19. panta 2. punkts

23. panta 1. punkta pirma dala

21. pants

23. panta 1. punkta otra un tresa dala

19. panta 2. punkts

23. panta 2. punkts

19. panta 3. punkts

24. pants

22. pants

25. pants

23. pants

26. panta 1., 2., 3. un 4. punkts

Attiecigi 24. panta 1., 2., 3. un 4. punkts

26. panta 5. punkts

24. panta 6. punkts

26. panta 6. punkts

24. panta 5. punkts

26. panta 7. punkts

28.b pants

27. panta 1., 2. un 3. punkts

25. pants

27. panta 4. punkts

4. panta 5. punkts

28. pants 26. pants
28.a pants 27. pants
29. pants 28.a un 28.c pants

30. panta 1. un 2. punkts

29. panta 1. punkts

30. panta 3. punkts

29. panta 2. punkts

30. panta 4. punkta pirma dala

29. panta 3. punkts

30. panta 4. punkta otra dala

31. panta 1. punkta pirma, otra un tresa dala

Attiecigi 30. panta 1. punkta pirma, otrd un tresa dala

31. panta 1. punkta ceturta dala

30. panta 3. punkts

31. panta 2. punkts

30. panta 2. punkts

32. pants

28.f panta 3. punkts

33. pants

28.f panta 2. punkts

34. panta a) punkts

31. panta a) punkts

34. panta b) un c) punkts

31. panta b) punkts

34. panta d) punkts

31. panta ¢) punkts

35. pants

32. pants

36. panta 1. punkts

19. panta 2. punkts

36. panta 2., 3. un 4. punkts

33. panta 1., 2. un 3. punkts

37. pants

35. pants




